COIN COB G2 LENS

24D LENS FOR COIN 35 COB G2
36D LENS FOR COIN 35 COB G2
24D LENS FOR COIN 50 COB G2
40D LENS FOR COIN 50 COB G2
15D LENS FOR COIN 111 COB G2
24D LENS FOR COIN 111 COB G2
40D LENS FOR COIN 111 COB G2
60D LENS FOR COIN 111 COB G2
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COIN COB G2 LENS

LENS FOR COIN 35 COB G2
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LENS FOR COIN 111 COB G2

@75mm 25.4mm




COIN COB G2 LENS




Matching Table:

Module /COIN 35 Lens Beam Angle

24D 36D

PL-CN35-COB-600-XXX-24D-G2

PL-CN35-COB-600-XXX-36D-G2

Module /COIN 50 Lens Beam Angle 24D 40D
PL-CN50-COB-1400-XXX-24D-G2 J
PL-CN50-COB-1400-XXX-40D-G2 J

Module/COIN 111 Lens Beam Angle 15D 24D 40D 60D

PL-CN111-COB-2800-XXX-XXX-G2

PL-CN111-COB-4300-XXX-XXX-G2

Safety note:

1. Operate softly to avoid damaging the components

2. Do not touch the COB light source

3. Make sure no foreign matters left inside the module

4. Keep the lens clean, avoid oil stains, fingerprints,
dust, etc. on the lens

@ Sicherheitshinweis:

1. Es empfiehlt sich eine behutsame Vorgehensweise,
um eine Beschadigung der Komponenten zu vermei-
den

. Beruihren Sie nicht die COB-Lichtquelle

. Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkdrper im
Inneren des Moduls befinden

4. Halten Sie die Linse sauber, vermeiden Sie OI-

flecken, Fingerabdriicke, Staub usw. auf der Linse
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@® Consignes de sécurité:

1. Manipuler les pieces doucement pour ne pas les
abimer

2. Ne pas toucher la source de lumiére COB

3 Vérifier qu’aucun corps étranger ne se trouve dans le
module

4. Garder la lentille propre : éviter les taches d’huile, les
traces de doigts, la poussiere, etc.

@ Note sulla sicurezza:

1. Operare delicatamente per evitare di danneggiare i
componenti

2. Non toccare la sorgente luminosa COB

3. Assicurarsi che non restino corpi estranei all’interno

del modulo

4. Mantenere la lente pulita, evitare di lasciare sulla

lente macchie d’olio, impronte, polvere, ecc.

@ Nota de seguridad:

1. Actue con suavidad para no dafiar los componentes

2. No toque la fuente de luz COB

3. Asegurese de que no queden sustancias extrafias en
el interior del médulo

4. Mantenga la lente limpia y evite las manchas de
aceite, las huellas dactilares, el polvo, etc.

® Aviso de segurancga:

1. Opere suavemente para evitar danificar os compo-
nentes

2. Nao toque na fonte de luz COB

3. Certifique-se de que nédo restam matérias estranhas
dentro do médulo

4. Mantenha a lente limpa, evite manchas de éleo,
impressoes digitais, pd, etc. na lente

. Znuelmoalc ao¢a}\81c1c
. Na eiote TpooeKTIKOI PE TO XELPLOUO Yia va

arodLyete (LA ota e§apTrpata

2. Mnv ayyiCete tnVv Ttnyn dwtég COB

3. BeBawwbeite, 011 6ev €xouv amopeivel EEveg DAeG
péoa otn povada

4. Alatnpnote Tov Gakod kKabapod, armoplyeTe AekESEG
artd AAadL, SAKTUAIKA aTTOTUTIWHATA, OKOVN K.A.TL.
otov hakd

@ Veiligheidsvoorschriften:
. Behandel voorzichtig om te voorkomen dat de

componenten beschadigd raken

2. Raak de COB-lichtbron niet aan

3. Zorg ervoor dat er geen vreemde stoffen in de
module achterblijven

4. Houd de lens schoon, vermijd olieviekken, vinger-
afdrukken, stof, etc. op de lens

& Sakerhetsinformation:

1. Oppna forsiktigt for att undvika att komponenterna
skadas

2. Ror inte vid COB-ljuskallan

3. Sékerstall att inga frammande féremal finns kvar i
modulen

4. Hall linsen ren och undvik oljeflackar, fingeravtryck,
damm osv. pa linsen

@ Turvallisuushuomautus:

1. Toimi varovasti, jotta osat eivat vahingoitu.

2. Ala kosketa COB-valonlihdetta.

3. Varmista, ettei moduulin sisdan jaa mitaan
ylimaaraista materiaalia.




4. Pida linssi puhtaana aléaka anna 6ljyn, sormenjalkien,
polyn jne. tahrata linssia.

@ Sikkerhetsmerknad:
1. Betjen varsom for & unnga skade pa komponentene.
2. lkke rer COB-lyskilden.
3. Pase at det ikke er fremmedlegender igjen inne i
modulen.
4. Hold linsen ren; unnga oljeflekker, fingeravtrykk, stov
osv. pa linsen.

. Sikkerhedsbemaerkning:
1. Betjen forsigtigt for at undga at beskadige kompo-

nenterne

2. Ror ikke ved COB-lyskilden

3. Serg for, at der ikke er fremmedlegemer tilbage i
modulet

4. Hold linsen ren, undga oliepletter, fingeraftryk, stov
osv. pa linsen

@ Bezpecénostni upozornéni:

1. Pouzivejte jemné, abyste nepos$kodili soucasti

2. Nedotykejte se svételného zdroje COB

3. Zajistéte, aby uvnitf modulu nezUstaly zadné cizi
predméty

4. Udrzujte €ocku Cistou a nezanechavejte na ni
mastné skvrny, otisky prstd, prach atd.

MpymMeydaHne no 6e3onacHoOCTH:

1. PaboTaiiTe akkypaTHO, 4TO6bl n36exaTb
noBpeXAeHUsi KOMMOHEHTOB

2. He kacaritecb nctoyHuka ceeta COB

3. Yb6eoutecb, 4TO BHYTPU MOAYNS HE OCTaNoCh
MOCTOPOHHIIX BELLECTB

4. [epxute 06bEKTVB B YNCTOTE, HE OCTaBNANTE Ha
06BEKTUBE MaC/IsHbIX MSATEH, OTNEYaTKOB NasibLes,
nbUM U T. 4.

@ Kayincisgik TexHukacbl 60libIHLLIA eCKepTe:
. KypaM,qaCTapp,bl 3akbiMaan anmvay yLiH abavinan

nanganaHbiHbI3

2. COB »apblK ke3iH ycTamaHbI3

3. Mopynb iwinAe 6erae 3atTapAblH KanmaraHblHa Ke3
JKETKI3IHI3

4. INluvzanappa mMai fjakrapblH, caycak i3gepiH, waH
T.6. Kangbipmar Tasa Kyinge yCTaHbI3.

® Biztonsagi megjegyzés:
. Az alkatrészek sérllésének megelézése érdekében

6vatosan mUikodtesse

2. Ne érintse meg a COB-fényforrast

3. Gy6z6djon meg arrél, hogy nem maradt idegen
anyag a modulban

4. Tartsa tisztan a lencsét, és el6zze meg az olajfoltok,
ujjlenyomatok, por stb. felhalmozédasat a lencsén

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa:

1. Zachowaj ostroznos¢, aby nie zniszczy¢ elementéw
sktadowych

2. Nie dotykaj zrédta Swiatta COB

3. Sprawdz, czy wewnatrz modutu nie pozostaty zadne
ciata obce

4. Nie dotykaj soczewki i uwazaj, aby nie zabrudzic¢ jej
np. olejem lub kurzem

@&® Bezpectnostna poznamka:

1. Manipulujte opatrne, aby ste neposkodili kompo-
nenty

2. Nedotykajte sa zdroja svetla COB

3. Uistite sa, Ze v module nezostali Ziadne cudzie pred-
mety

4. Sosovku udrziavaijte Gistu, zabrarite vzniku olejovych
$kvrn, odtlackov prstov, prachu atd. na SoSovke

Varnostno navodilo:

1. Upravljajte previdno, da preprecite poskodbe ses-
tavnih delov

2. Ne dotikajte se svetlobnega vira COB

3. Poskrbite, da v notranjosti modula ni nobenih tujkov

4. Poskrbite, da bo le¢a vedno Cista ter da na njej ne
bo oljnih madezev, prstnih odtisov, prahu itd.

Guvenlik notu:

1. Bilesenlere zarar gelmesini énlemek igin Grint
yavasca calistirin

2. COB 1sik kaynagina dokunmayin

3. Modiiliin iginde yabanci madde kalmadigindan emin
olun

4. Lensi temiz tutun ve yag lekelerinden, parmak izlerin-
den, tozdan vb. koruyun

Sigurnosna napomena:

1. Pazljivo rukujte da biste izbjegli oStecivanje kompo-
nenti

2. Nemojte dirati COB izvor svjetla

3. Pazite da u modulu ne ostanu strane tvari

4. Odrzavajte Cisto¢u objektiva te izbjegavajte mrlje od
ulja, otiske prstiju, prasinu i drugo na objektivu

Nota de securitate:

1. Utilizati cu grija pentru a evita deteriorarea compo-
nentelor

2. Nu atingeti sursa de lumina COB

3. Asigurati-va ca niciun corp strain nu este lasat in
modul

4. Pastrati lentilele curate, evitati petele de ulei, am-
prentele, praful etc.

Benexka 3a 6e3onacHocTTa:

1. Pa6oTeTe BHUMaTeNHo, 3a fa nsberHete
noBpexgaHe Ha KOMMNOHEHTVTE

2. He gokocBaiite n3toyHvka Ha ceeTnvHa Ha COB

3. YBepeTe ce, Ye BbTPe B Mofyna HaMa ocTaHanm
yyxgu Tena

4. MNopabprkanTe CTHKIOTO YUCTO; He fornycKanTe
Ma3HuW MeTHa, oTneYaTbLUm OT NPBLCTY, Npax v ap.
BbPXY CTbK/IOTO

@&D Ohutusalane mérkus!

1. Kasitsege ettevaatlikult, et valtida komponentide
kahjustamist

2. Arge puudutage COB valgusallikat

3. Veenduge, et moodulisse ei jadks vodrkehasid

4. Hoidke laats puhtana, valtige dliplekkide, sérme-
jalgede, tolmu jne jaamist lagtsele



@ Pastaba dél saugumo:

1. Naudokite atsargiai, kad nepaZeistuméte
komponenty

2. Nelieskite COB Sviesos $altinio

3. |sitikinkite, kad modulyje neliko pasaliniy medziagy

4. Uztikrinkite leSio Svara, saugokite nuo riebaly démiy,

pirSty atspaudy, dulkiy ir pan.

@ DroS$ibas norades:

1. Lietot saudzigi, lai izvairitos no komponentu
bojajumiem

2. Nepieskarties COB gaismas avotam

3. Parliecinaties, ka modull nav sveskermeni

4. Lécai jabut tirai, izvairities no ellas traipiem, pirkstu
nospiedumiem, putekliem u. tml. uz lecas
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Bezbednosna napomena:

1. Rukujte pazljivo kako biste izbegli o$te¢enje kompo-
nenti

2. Ne dodirujte COB izvor svetlosti

3. Uverite se da u modulu nije ostalo stranih predmeta

4. Sociva odrzavajte Cistim, izbegavajte pojavu masnih
mrlja, otisaka prstiju, prasine itd. na socivu

MpumiTKa 3 TexHikn 6e3neku:

1. MoBoppkTecst 3 06ePEXHICTIO, 06 He MOLKOANTU
KOMMOHEHTMN

2. He Topkantecs pxepena csitna i3 cuctemoto COB

3. MepesipsiiTe, Wo6 ycepeanHi mopynsi He 6yno
CTOPOHHIX MaTepianis

4. [16ainTe Npo YACTOTY NiH3W, YHUKANTE NOSBMN Ha Hill
MacnsHUX NAsM, BigOWTKIB NanbLis, Nuly TOLLO
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